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بئرئنجی عصرده مسئحئیّت موختلئف اؤلکه‌لرده سورعتله یاییلیردی و ائنسانلار عئسایا ائمان 
گ��ت��ئ��رئ��ردئ��ل��ر. آمّ���ا ب��و حقئقی ائ��م��ان��ل��ی‌لار آراس��ی��ن��دا ب��ع��ض��ی‌ل��ری ده وار ائ���دی ک���ی، س��ه��و و حقئقت 
اول��م��ای��ان ع��ق��ئ��ده‌ل��ره م��ال��ئ��ک ائ��دئ��ل��ر. ب��و آدام��ل��ار اؤزل��رئ��ن��ی ظ��اه��ئ��رده چ���وخ دا روح���ان���ی و مسئحی 
ائسته‌یئر  مکتوبدا مسئحی‌لردن  بو  یهودا  ائ��دی.  وار  نئیّتلری  پئس  باطئنده  گؤرسدئردئلر، لاکئن 
ک��ی، اؤزلرئنی بو یالانچی روحانی آدام�ل�اردان اوزاق ساخلاسینلار و اون�الری تشوئق ادئ��ر کی، 

حاق و حقئقته پیِرَو اولسونلار.
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1 اؤزونو عئسا مسئحه قول اتمئش و یعقوبون 
قارداشی یهودادان،

آت����ا ت�����اری ط��رف��ئ��ن��دن س��وئ��ل��ئ��ب ع��ئ��س��ا مسئح 
اوچون ساخلانیلان دعوتلئلره:

ب��ول‌- ب��اری��ش و محبّت سئزه  و  2 مرحمت 
بول احسان اولسون. 3 عزئزلر، سئزه موشترک 
ن��ئ��ج��ات ب�������اره‌ده ی���ازم���اغ���ا چ��ال��ی��ش��دی��غ��ی��م ح���ال���دا، 
ب��ون��و ی��ازم��اغ��ی لازی����م گ������ؤردوم ک���ی، س��ئ��زی او 
ائ��م��ان اوچ����ون ج��ه��د ات��م��ه‌ی��ه ت��ش��وئ��ق ادئ���م ک��ی، 
بئر دفه همئشه‌لئک موقدّسلره تسلئم ادئلدی. 
آران��ی��زا  گ��ئ��زل��ئ��ج��ه  آدام�ل�ار  ب��ع��ض��ی  4 چونکی 

سیزیلیبلار ک��ی، ال��ه قدئم زام��ان�الردان ب��ری بو 
م��ح��ک��وم��ئ��یّ��ت اوچ����ون تعیئن اول���ون���وب�ل�ار؛ رذئ��ل 
آداملار کی، تاریمیزین فیضئنی شهوتپرستلئیه 
دؤن��دَرئ��ب��ل��ر و ب��ئ��زئ��م ی��گ��ان��ه آغ���ا و ربّ��ئ��م��ئ��ز عئسا 

مسئحی ائنکار ادئرلر.
باشا  ب��اش��دان  ش��ی��ل��ری  ب��وت��ون  س��ئ��ز  5 گرچی 
ب��ئ��ل��ئ��رس��ئ��ن��ئ��ز، لاک���ئ���ن س���ئ���زه ب���ون���و خ���اط���ی���رلام���اق 
م��ئ��ص��ئ��ر  خ���ال���ق���ی���ن���ی  اؤز  ک������ی، رب،  ائ���س���ت���ه‌ی���ئ���رم 
دئ���ی���اری���ن���دان ن��ئ��ج��ات وردئ��ی��ئ��ن��دن س���ون���را، ائ��م��ان 
گتئرمه‌ینلری نهایت هلاک اتدی. 6 ریاستلرئنی 
ساخلاماییب منصبلرئنی ترک ادن ملکلری ده 
ض��ول��م��ت آل��ت��ی��ن��دا اب����دی زن��ج��ئ��رل��رده او ب��ؤی��وک 
7 الِه  س��اخ�الی��ی��ب.  اوچ���ون  گ��ون��و  م��وح��اک��ئ��م��ه 
سودوم و گومورا و اطرافینداکی شهرلر کئمی، 
اون�الر دا جئنسی عئفّتسئزلئیه دوشدولر و یاد 
ب���دن دال��ی��ن��ج��ا گ��ت��دئ��ل��ر و ب��ون��ا گ���ؤره اب���دی اودلا 
ده  گئنه  8 لاکئن  اول����دولار.  نومونه  ج��زالان��ی��ب، 
همن شکئلده بو آداملار خیالبافلیقلا بدنلرئنی 
ن���ج���ئ���س ادئ����رل����ر و ائ���ق���ت���ئ���داری ه���چ س���ای���ی���ب، 
شؤوکتلئیی ده سؤیورلر. 9 آمّا باش ملک اولان 
م��ئ��ک��ای��ئ��ل ائ��ب��ل��ئ��س��ل��ه م��ون��اق��ئ��ش��ه ادئ�����ب م��وس��ان��ی��ن 
ج��س��دی اوچ���ون م��وب��اح��ئ��ث��ه ادن���ده، ج��ورع��ت 
ات����م����ه‌دی ک����ی، اون�����و س����ؤی����وب، اون�����ا ب��ئ��ر ح��ؤک��م 
ت��ن��ب��ه  ات���س���ئ���ن. لاک���ئ���ن ددی: »ق������وی س���ن���ی رب 
آنلامادیقلارینی  آدام�الر  بو  10 آمّا  اتسئن.« 
سؤیورلر و ائدراکسیز حیوانلار کئمی قرئزه‌یه 

اس��اس��ن آن�الدی��ق�الری شیلرله اؤزل��رئ��ن��ی ه�الک 
ادئرلر.

اون�ل�ار  چ��ون��ک��ی  ح��ال��ی��ن��ا!  اون�ل�اری���ن  11 وای 
پ���ول اوچ����ون بلعامین  ِ��ن��ئ��ن ی��ول��ون��ا گدئبلر و  ق��ای
خ��اط��اس��ی��ن��ا دوش��وب��ل��ر و ق��وراخ��ی��ن ع��وص��ی��ان��ی��ن��دا 
هلاک اولوبلار. 12 بو آداملار اونلاردیرلار کی، 
سئزئن محبّتلی ضئیافلرئنئزده لکه‌لردئرلر کی، 
سئزئنله قورخوسوز سوفره‌یه اوت��وروب آنجاق 
ب��ول��ودلار  یاغیشسیز  ق��ی��دئ��ن��ده‌دئ��رل��ر؛  اؤزل��رئ��ن��ئ��ن 
ک��ی، ی��ل‌ل��ه گ��دئ��رل��ر، میوه‌سئز پاییز آغ��اج�الری 
کی، ائکی قات اؤلوب رئشه‌دن چیخاردیلیبلار. 
اؤز  ک��ی،  کئمی  13 دهنزئن تلاطوملو شپه‌لری 
ع��ای��ی��ب�الری��ن��ی ک���ؤپ���وک ک��ئ��م��ی س���اچ���ی���رلار. آوارا 
اول������دوزلار ک���ی، اون��ل�ار اوچ����ون درئ����ن ظولمت 
ابده کئمی ساخلانیب. 14 بونلار حاقیّندا آدمئن 
ادئب  نبئلئک  یدّئنجی نسئلی اولان خنوخ دا 
دیئر: »باخ، رب اؤز مئنلرجه مئنلر موقدّسلری 
ائله گلدی کی، 15 هامییا حؤکم اتسئن و رذئل 
ی��ول�ال ی��رئ��ن��ه یتئرمئش ب��وت��ون رذئ���ل آدام�الری��ن 
بوتون رذئ��ل عملرئنی و رذئ��ل گوناهکارلارین 
اونون ضئدّئنه دانیشدیغی بوتون پئس شیلری 
محکوم اتسئن.« 16 بونلار دِیئننَ، ائراد توتان، 
ق����اچ����ان����دی����رلار.  دال���ی���ن���ج���ا  ش���ه���وت���ل���رئ���ن���ئ���ن  اؤز  و 
تکبّورلو دانیشیرلار، آداملاری دا منفعت اوچون 

آلدادیرلار.
ع��ئ��س��ا  ربّ��ئ��م��ئ��ز  گ��رک  ع��زئ��زل��ر،  س��ئ��ز،  17 آمّا 
قاباقجا ددئیی سؤزلری  مسئحئن حوارئلرئنئن 
دیئردئلر کی،  18 اونلار سئزه  خاطیرلایاسینیز. 
آخیر زاماندا ائستهزا ادنلر اولاجاقلار کی، اؤز 
رذئل شهوتلرئنئن دالینجا گده‌جکلر. 19 آیریلیق 
س����الان ب���ون�ل�اردی���رلار، آن���ج���اق ن��ف��س��ان��ئ��دئ��رل��ر، 

موقدّس روحدان دا بهره‌سئز.
20 لاکئن سئز، عزئزلر، اؤزونوزو لاپ موقدّس 

ائمانلا بئنا ادئ��ب، موقدّس روح��دا دوع��ا ادئن. 
ساخلایین،  محبّتئنده  ت��اری��ن��ی��ن  21 اؤزونوزو 
سئزی ابدی حیاتا آپاران ربئّمئز عئسا مسئحئن 
مرحمتئنی ائشتئیاقلا گؤزله‌یئن. 22 شک ادنلره 

 1‏:​1–​22 یهودا
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قاپیب  اوددان  23 قالانلاری  اول���ون  مرحمتلی 
ائ���ل���ه  ن��ئ��ج��ات ورئ����ن و ب��ع��ض��ئ��ل��رئ��ن��ه ده ق����ورخ����و 
جئسمدن لکه‌لنن  حتاّ  گؤرسه‌دئن،  مرحمت 

پالتاردان دا نئفرت ادئن.
24 ائندی او ت��اری��ی��ا ک��ی، س��ئ��زی ب��ودره‌م��ک��دن 

ساخلاماغا و اؤز شؤوکتئنئن حوضوروندا بؤیوک 
شادلیقلا ائرادسیز دایاندیرماغا قادئردئر. 25 ربئّمئز 
ع��ئ��س��ا مسئحئن وس��ئ��ل��ه‌س��ئ��ل��ه ازل�����دن و ائ���ن���دی و 
اب��ده‌ج��ک یگانه قورتاریجیمیز تارییا ش��ؤوک��ت، 

عظمت، ریاست، و ائقتئدار اولسون. آمئن. 

 1‏:​23–​25 یهودا




